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M as infor macion (actualizacion nim. 1) sobre AU 14206 (M DE 24/0392006 de 19 de mayo de 2006
Temor detortura/ detencién en régimen de incomunicacién / presos de @ncienciay nuevo motivo de

preocupacion: Juicio injusto

SIRIA Anwar al-Bunni, abogado y defensor de los derechos humanos
Nidal Darwish, defensor de los derechos humanos
Michel Kilo, escritor
Khalil Hussin, ex preso de amnciencia
Mahmoud Mer'i, defensor de los derechos humanos
Dr. Safwan Tayfour, médico
Mahmoud 'Issa, ex preso de @mnciencia
Ghaleb 'Amer, defensor de los derechos humanos
Suleyman Shummar
M uhammad M ahfouz

Segun informes, a estos 10 activistas de la sociedad civil se les acusa de delitos por los que podrian
imponrerles penas de hasta 15 afios de prision. Parece que las acusaciones no tienen ningin fundamento, por
lo que su juicio podria ser manifiestamente injusto. Los informes indcan que todcs han sido gdpeados
durante su interrogatorio. Sus abogados fueron a verlos a la prision e 'Adra € 28 de mayo, pero nose lo
permitieron.

De acuerdo con los informes, se los acusa de “ menascabar los sntimientos nacionalistas e instigar corflictos
raciales o sectarios’ en aplicacion i articulo 285del Codigo Penal.

Anwar a-Bunni est4 en huelga de hambre, en sefial de protesta, desde su detencion d 17 de mayo, y se
encuentra ya muy debil. Desde & 21 de mayo toma liquidos.

Los 10 se han reunido brevemente con sus abogados al menos una vez. Protestan por € hecho e que se los
haya recluido en la secdon ¢k presos comunes de la prision ce 'Adra, no conlos presos politicos.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en
inglés, en érabe, en francés o en su propio idioma:

- expresando preocupacion por & hecho ¢k que se acuse a estos 10 hombres (indcando sus nombres) de
“menoscabar los entimientos nacionalistas e instigar corflictos raciales o sectarios’ Unicamente por la
expresion pacifica de sus idess,

- expresando preocupacion por los informes segun los cuales han sido gdpeados bajo custoda;

- pidiendo a las autoridades que los dgen en libertad de inmediato y sin condciones, pues n presos de
cornciencia, recluidos Unicamente por su trabajo pacifico de promocidon ce la democracia y los derechos
humanos.

LLAMAMIENTOSA:



Presidente

His Excellency Bashar al-Assad

Presidential Palace

al-Rashid Stred

Damascus

Siriac

Fax: +963 11 332 3410

Tratamiento: Your Excdlency / Sefior Presidente

Ministro def Defensa
His Excdlency General
Hassan Ali Turkmani
Ministry of Defence

Omayyad Square

Damascus

Siria

Fax: +963 11 223 7842

Tratamiento: Your Excdlency / Sefior M inistro

Ministro de Asuntos Exteriores

His Excdlency Walid Mu'allim

Ministry of Foreign Affairs

al-Rashid Stred

Damascus

Siria

Fax: +963 11 332 7620
Tratamiento: Your Excdlency / Sefior M inistro

COPIA A: los representantes diploméaticos de Siria acreditados en su pais.

ENVIEN LOSLL AMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten coné Secretariado Internacional o
conlaoficina de su Secddn si van a enviarlos después dd 12 dejulio de 2006



